VENDIM
Nr. 423, daté 25.6.2014

PER MIRATIMIN E MEMORANDUMIT Ti BASHKEPUNIMIT Ni FUSHEN E SHENDETESISE,
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE SHTETIT TE KATARIT

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t&€ Kushtetutés dhe t&€ neneve 17 e 23 t€ ligjit nr. 8371, daté 9.7.1998, “Pér lidhjen e
traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e ministrit t€ Punéve t€ Jashtme, Ké&shilli i Ministrave
VENDOSI:

Miratimin ¢ memorandumit t& bashképunimit né fushén e shéndetésisé, ndérmjet Késhillit t& Ministrave té
Republikés s€ Shqipéris€ dhe geveris€ s€ Shtetit t€ Katarit, sipas tekstit bashkélidhur kétij vendimi.
Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.
KRYEMINISTRI
Edi Rama

MEMORANDUM MIREKUPTIMI
PER BASHKEPUNIMIN E SHENDETESISE NDERMJET KESHILLI TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE SHTETIT TE KATARIT

Késhilli i Ministrave i Republikés s&¢ Shqipérisé dhe Qeveria e Shtetit t€ Katarit pérfagésuar nga Késhilli
Suprem i Shéndetésisé, t& quajtura mé poshté "Palét";

Né mbéshtetje t& marrédhénieve dypal€she, miqésisé dhe bashképunimit ndérmjet dy vendeve, duke njohur
réndésiné e shéndetit publik dhe pérmirésimin e shérbimeve shéndetésore pér brezat e sotém dhe t& ardhshém dhe
duke besuar se shéndeti publik dhe shérbimet shéndetésore &shté njé ¢é€shtje rajonale q¢ mund t& lehtésohet
népérmjet bashképunimit t&€ ngushté né nivel ndérkombétar dhe rajonal, dhe duke déshiruar t€ bashképunojné né
fushén e shéndetésisé;

Kang arritur marréveshjen e méposhtme:

Neni |
Fushat e bashképunimit

Palét do té bashképunojné né fushén e shéndetésisé, e cila pérfshin pér nuk kufizohet tek sa mé poshté:
1. Bashképunimi né fushén e shéndetésisé.

2. Organizimi i shkémbimit t€ praktikave mé t€ mira né€ fushén e kujdesit parésor shéndetésor.

3. Bashképunimi né fushén e laboratoréve t€ gjenetikés dhe mikrobiologjisé.

4. Koordinimi né shkallé sa mé t& gjeré, pér t€ intensifikuar pérpjekjet e tyre t€ pérbashkéta me institucione
ndérkombétare shéndetésore, duke pérfshiré Organizatén Botérore t€ Shéndetésis€¢ (OBSH) dhe Késhillin e
Bashképunimit pér Shtetet Arabe (KBSHA).

5. Cdo formé e fushave t€ tjera t€ bashképunimit, e réné dakord nga palét.

Neni 2
Qéllimet

Pér arritjen e géllimeve t&€ kétij Memorandumi, palét do t€ bashképunojné né fushat e méposhtme, si dhe né
fusha té€ tjera t€ réndésishme:

1. Studime dhe kérkime pér aplikimin e njé kujdesi shéndetésor efektiv, kérkime bio-mjekésore, vlerésimin dhe
financim t& kérkimeve bio-mjekésore, teknologjis€é shéndetésore dhe shérbimeve shéndetésore, studime dhe
vlerésime t€ ndikimit t€ ndérhyrjeve t€ réndésishme t€ shéndetit publik né nivel popullate, studime té metodave
alternative t€ zbatimit t€ kujdesit shéndetésor parésor.

2. Shkémbimi i informacionit né lidhje me programet shéndet€sore né t€ dyja vendet, si dhe shkémbimi i
artikujve dhe revistave shkencore dhe mjekésore.

3. Standardizimi 1 sistemeve t€ informacionit shéndetésor dhe epidemiologjisé, duke pérfshiré
komunikimin, metodat statistikore dhe shkémbimin e informacionit.



4. Angazhimi ndaj cilésisé, specifikimeve dhe standardeve t€ kujdesit shéndeté€sor gjaté ofrimit té
shérbimeve.

5. Sigurimi 1 financimit pér kujdesin shéndetésor.

6. Kuadri ligjor pér shéndetésiné.

7. Cdo fushé tjetér e réné dakord nga palét.

Neni 3
Format e bashképunimit

Bashképunimi g€ lind nga ky Memorandum mund t€ marré format e méposhtme:

1. Shkémbimi i informacionit né fushén e shéndetésisé.

2. Shkémbimi i shkencétaréve, ekspertéve mjekésor€, infermieréve, népunésve mbéshtetés, drejtoréve té
spitaleve dhe specialisteve té tjeré, si dhe shkémbimi i praktikave mé t€ mira né fushén e kujdesit shéndetésor.

3. Ofrimi dhe leht€simi i mundésive pér studime pasuniversitare dhe programe t€ trajnimit profesional né
mjekési pér shtetasit e Katarit.

4. Sigurimi i pikave té drejtpérdrejta t€ kontaktit ndérmjet institucioneve dhe organizatave pérkatése.

5. Cdo formé tjetér bashképunimi e réné dakord nga palét.

Neni4
Financimi

Palét kané réné dakord se veprimtarit€ e pérmendura sipas kétij Memorandumi duhet t€ financohen me fondet e
alokuara sipas buxheteve pérkatése t€ disponueshme pér ¢do palé, sipas ligjeve vendore t& zbatueshme né secilin
vend. Secila palé mbulon shpenzimet e pjesémarrjes sé tyre, né€se nuk jan€ né dispozicion mjete alternative té
pérshtatshme pér financimin e veprimtarive specifike, me shkrim nga autoritetet pérkatése né té dyja vendet.

Neni 5
Mbikéqyrja dhe monitorimi

Pér ofrimin e mbikéqyrjes dhe bashkérendimit ndérmjet veprimtarive t€ pércaktuara né két€ memorandum dhe
pér t€ garantuar kushte optimale pér realizimin e kétyre veprimtarive, palét duhet té krijojné njé komitet té
pérbashkét qé€ pérbéhet nga pérfagésues nga té€ dyja Palét. Komiteti zhvillon mbledhjen n€ ményré t€ alternuar né té
dyja vendet.

Ministri 1 ShéndetEsisé sé Republikés sé Shqipérisé dhe Ministri i Shéndetésisé né Shtetin e Katarit caktohen si
pérfagésues pér vendet e tyre dhe jané pérgjegjés pér zbatimin e kushteve t&€ kétij memorandumi, n€ vendet e tyre
pérkatése.

Neni 6
Té drejtat e pronésisé intelektuale

1. Palét promovojné té drejtat e pronésisé intelektuale pér ¢do bashképunim né pérputhje me kété memorandum,
ligjet vendore né fuqi dhe konventat ndérkombétare né t€ dyja vendet.

2. Cdo publikim i informacionit ose i rezultateve t&€ shkémbimit té specialistéve, ekspertéve ose zyrtaréve
geveritaré ose seminareve, forumeve t€ pérbashkéta pér ekspertét ose projekteve té pérbashkéta kérkimore, mund té
pérdoret nga secila palé pas miratimit t€ autoriteteve pérkatése t€ palés tjetér.

Neni 7
Ligji né fuqi

Kushtet e kétij memorandumi zbatohen sipas ligjeve vendore né€ fuqi né t€ dyja vendet dhe pa cenuar kéto kushte
dhe detyrimet ndérkombétare t€ secil€s palé.

Neni 8
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Cdo mosmarréveshje g€ lind ndérmjet paléve pér shkak té interpretimit ose zbatimit t€ kétij Memorandumi duhet
t€ zgjidhet migésisht népérmjet bisedimeve dhe konsulencés ndérmjet Paléve.



Neni 9
Amendimi

Ky memorandum ose ndonjé prej dispozitave té tij mund t€ ndryshohen me pélgimin e ndérsjellé me shkrim té té
dyja Paléve. Ky amendim hyn né fuqi datén e shkémbimit t&€ dokumenteve té ratifikimit, né pérputhje me procedurat
e zbatueshme ligjore né vendet e Paléve pérkatése.

Neni 10

Ky Memorandum do t€ hyjé né fuqi datén e shkémbimit t€ dokumenteve t€ ratifikimit, né p&rputhje me
procedurat e zbatueshme ligjore né t€ dyja vendet. Ky memorandum do t€ mbetet né fuqi pér njé periudhé prej 3
(tre) vjetésh dhe do t€ rinovohet automatikisht pér periudhé(a) té ngjashme, nése njéra palé nuk njofton tjetrén me
shkrim népérmjet rrugéve diplomatike, né lidhje me synimin e saj pér t’i dhéné fund memorandumit t&
mirékuptimit, me nj€ njoftim 6 muaj pérpara datés s€ mbarimit t& tij.

Né déshmi té késaj pérfagésuesit e nénshkruar t€ autorizuar nga qeverité e tyre kané nénshkruar kété
memorandum.

Ky Memorandum nénshkruhet né qytetin e Dohas mé  Hijri g€ i korrespondon datés 13.4.20145, n€ dy kopje
origjinale, n€ gjuhén shqipe, arabe dhe angleze, ku t€ gjitha tekstet jan€ njélloj autentike. N€ rast mospérputhjeje né
interpretim, teksti né gjuhén angleze do t€ ket pérparési.



